


Barbarroja Edward Rosset

Barbarroja relata de forma agil y amena las terribles odiseas
de los cautivos vendidos en los zocos de Argel y Tunez.

Revivimos, al leer estas péginas, la vida de los temidos cor-
sarios Oruch y Jaradin Barbarroja, Dragut y Euch Ali entre
otros muchos.

Asistimos al nacimiento de una nacién, Argel a la sombra
del brazo protector del poderio otomano.

Tomaremos parte en la terribles confrontaciones de los dos
grandes imperios de la época: asedio y toma de la isla de
Rodas en 1522, la toma de Chipre, el asedio increible de
Malta, la batalla naval de Lepanto, las estrepitosas derrotas
espafolas en Djerba y Argel que se alternan con la toma de
ciudades como Tripoli, Tunez, Oran, Bugia.

Viviremos junto a los cautivos sus miseras existencias en los
«bafios» de Argel y tomaremos parte al lado de Cervantes
y otros prisioneros en sus intentos de evasion, que, si bien
unos tenian éxito, otros fracasaban estrepitosamente.

Los afos que cubre este libro fueron decisivos para deli-
near y moldear lo que hoy en dia es el norte de Africa. Tan-
to Carlos V como Felipe Il tuvieron que tomar decisiones
trascendentales para equilibrar sus politicas europeas con
las mediterréneas.
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mpulsada por la fuerza bruta de dieciocho remeros, la

afilada proa de la pequefia galeota cortaba el mar como
un cuchillo. El arrdez de la ligera embarcacion oted el hori-
zonte protegiéndose los ojos con la mano. Era un hombre
de estatura baja, robusto y membrudo, de pelo rojizo. Una
barba hirsuta del mismo color le cubria totalmente la cara,
dandole un aspecto de bufén, pero pocos hombres se refan
cuando centraba en ellos su mirada, fria como un témpano
de hielo. Tenia la nariz roma y era de color casi blanco. Al
avanzar por el pasillo de crujia entre los remeros, cojeaba
ostensiblemente de lo que parecia ser una vieja herida.

Se acercé al sotarrdez o segundo de a bordo en la proa.
El parecido de éste con el capitdn de la nave era asombro-
SO, quizd un poco mas alto y delgado. El fez que cubria un
pelo ensortijado, aunque no tan rojo como el del arrdez,
proclamaba su procedencia turca.

Barbarroja sefalé la embarcacion.

—;Qué te parece, hermano, la abordamos?

Jaradin abrié los ojos como platos, mas sorprendido
que asustado.

—Abordar una galera pontificia?, ;estés loco, Oruch?
Antes bien, deberiamos poner pies en polvorosa ahora que
tenemos tiempo.

El capitdn se acaricié la barba, mientras sus ojos estu-
diaban con codicia aquella presa que les podia hacer ricos
a todos.
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La pesada embarcacion estaba a una legua de la isla de
Elba avanzando pausadamente con la fuerza del viento y
de sus cuarenta remeros hacia Civitavecchia, el puerto de
Roma. Lejos, muy lejos, se adivinaba un pequefio punto en
el horizonte que Barbarroja sabia era una segunda galera.
La presa era golosa. En su mente se estaba perfilando a un
plan audaz que habria que ejecutarlo con rapidez y temeri-
dad si queria que tuviese éxito.

Pased la mirada por la tripulacion. Compuesta por vein-
te hombres, eran en su mayoria turcos, aunque también ha-
bia tres renegados espafioles, dos italianos y un chipriota.
El mismo los habia elegido para aquella salida, por su pro-
bado valor. Y aunque semejante diversidad de proceden-
cias podrian sugerir un proceder cadtico o una actitud rela-
jada a bordo, la verdad era muy diferente. La rectitud cora-
nica que imperaba en sus barcos hacia que los corsarios se
comportaran en todo momento con una disciplina de hie-
rro. Cada uno estaba en su puesto con un orden excepcio-
nal. Todos eran conscientes de que el éxito de una opera-
cion de corso sélo podria salir bien si cada uno cumplia las
6rdenes del arrdez a rajatabla. Formaban, en realidad, una
pequefia unidad de operaciones especiales, casi militar.

Desde el momento en que salian de puerto, tenian
prohibido, bajo las penas mas severas, hacer el menor mo-
vimiento que pudiera hacer peligrar el equilibrio inestable
de la galeota y hacerle perder parte de su ligereza. Sola-
mente el arrdez y el cdmitre corrian por el pasillo de crujia
de popa a proa; este Ultimo haciendo guardar el orden y
avivando, a golpes de latigo, el celo de los galeotes en el
caso en que éstos fueran chusma, es decir, esclavos. En la
nave de Oruch Barbarroja, sin embargo, no era ése el caso,
al ser la nave de reducido tamafio. Las labores de boga
eran llevadas a cabo por los mismos leventes, cuyo cometi-
do era, tanto el remo como el manejo de la vela y el pillaje.

La razén era sencilla: en las naves de pequefio tamafo,
el espacio libre que dejaban los bancos de los remeros en
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el pasillo central y en los costados, era tan reducido que no
habia sitio para esclavos. Ademas, el usar gente de confian-
za afiadia mucho a su seguridad, y no llevaban un peso
muerto, al que, por afadidura, habia que alimentar.

Por otra parte, en las bodegas, debido al escaso calado
de la galeota, no disponian de espacio mas que para esti-
bar agua y provisiones para unos dias, junto con los apare-
jos y el armamento, y aun asi, en escasa cantidad.

En un barco corsario nada se movia y nada ocurria fuera
de un minimo necesario sin el férreo control del arraez.

Por fin, Barbarroja se dirigi6 a ellos.

—He decidido atacar la Galera Pontificia —dijo.

Antes de que nadie pudiera recobrar el resuello, Oruch
continuo.

—Sé que os parecerd temerario, pero, en realidad es
sencillo. Como ellos son tres veces mas numerosos que no-
sotros y, ademas, tienen cafones, no tomaran precauciones
defensivas. Por otra parte, nunca ha habido una operacién
de corso en esta zona asi que no tienen por qué desconfiar.

—Y cdmo les atacaremos? No nos dejaran acercarnos a
ellos —dijo el cémitre, un hombre peludo con aspecto de
0s0.

—Nos mandaran al fondo del mar a cafionazos —pland
uno de los turcos.

Barbarroja sacudié la cabeza enérgicamente.

—No, si hacéis lo que os digo. Arrojaréis todos los re-
mos al mar ahora mismo. Asi parecerd que somos todavia
mas inofensivos.

—Pero entonces no podremos ni siquiera maniobrar —
sefalé su hermano, Jaradin.

Oruch asintié.

—Exacto. Dejaremos que sean ellos los que lo hagan —
se agacho para coger una serie de banderas de las que eli-
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gi6 una—. A partir de este momento, somos pacificos co-
merciantes italianos que hemos perdido los remos.

—;Se lo tragardn? —demandd uno de los italianos re-
negados.

—Se tragaran el cebo, el anzuelo y la cafa —aseguré
Barbarroja.

Dio la bandera a un hombre cejijunto.

—Atala a lo alto del mastil —dijo. Después se dirigié a
los dos italianos que se sentaban juntos en los bancos de
proa—. Vosotros, les gritaréis en vuestra jerga pidiendo
ayuda. Decidles que se nos han roto los remos contra unas
rocas. Recordad que vamos a Civitavecchia. Pedidles un ca-
bo para remolcarnos.

Los dos hombres se miraron.

—Bueno —dijo uno.

Oruch contemplé la cara ansiosa de sus hombres. Todos
estaban curtidos en cien batallas. Sabia que podia confiar
en ellos cuando llegara el momento.

—AQuitaros los turbantes los que los tengais. Mantened
las armas escondidas y cuando dé la orden, disparad pri-
mero los arcabuces a bocajarro. Luego abordad la nave con
rapidez. El éxito de la operacion dependerd de la prisa que
os deis en subir a bordo. Tened en cuenta de que irdn des-
armados y desprevenidos. Ellos esperan encontrar a una
veintena de compatriotas desvalidos a quienes van a ayu-
dar. Los ensartaréis con vuestras cimitarras como a conejos.

—Pero serdn mas de sesenta —objetd uno.

Barbarroja le fulminé con la mirada.

—Cuantos mas sean mas obtendremos por ellos en el
mercado de esclavos.

Pased los ojos por toda la tripulacion.

—iAlguna objecién mas?

Al ver que no la habia, ensefié los dientes en una sonri-
sa leonina.

—Bien —dijo—, pensad que mafana seréis no solamen-
te ricos sino también famosos. Os aseguro que esta hazafia
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pasard a los anales de la historia de Berberia. Seremos el
ejemplo a seguir por nuestros hermanos corsos. jQue Ala
os protejal

Cuando Barbarroja dejé de hablar, contemplé con ojos
inquisitivos como sus hombres sacaban las armas de la pe-
quefia bodega, cebaban una docena de arcabuces y los es-
condian bajo lonas y ropaje, listos para disparar. Fuera de la
vista también quedaban los temibles alfanjes y varias picas
procedentes de los tercios espafoles.

La galera pontificia se acercaba pausadamente sin ninguna
clase de recelo. Era més, muchos de los tripulantes se ha-
bian apostado en las torres de popa y proa y contemplaban
con curiosidad los problemas por los que parecia atravesar
la pequefia galeota. Varios tripulantes de ésta les hacian
gestos con los brazos en clara peticién de ayuda.

Cuando estuvieron al alcance del oido, los dos renega-
dos italianos comenzaron a gritar en su idioma las consig-
nas que les habia dado Barbarroja.

—ijAuxilio!

—iSocorrednos!

—ijHemos perdido los remos!

—iPor amor de Dios, remolcadnos hasta Civitavecchial!

El que parecia ser el capitan de la galera, un hombre de
pelo cano, bajo y vigoroso, vistiendo un jubén de terciope-
lo negro, se dirigi6 a ellos.

—:De dénde venis?

Ante la indecision de los renegados, Barbarroja, que ha-
bia comprendido la pregunta, susurrd en voz baja.

—Piombino.

—De Piombino —repitié uno de los renegados en voz
alta.

—;Quién es el capitdn del barco?

—Soy yo —respondié el renegado italiano—. Os ruego
nos echéis una mano porque tenemos el viento en contra y
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sin ayuda no podremos llegar a puerto esta noche.

El segundo renegado, aleccionado por Barbarroja, inter-
vino.

—Os aseguro, excelencia —dijo—, que hablaremos
bien de vos cuando estemos mafana con el Cardenal Si-
meoni, a quien servimos.

La mencién del cardenal, que se rumoreaba podria ser
el préoximo papa, obliteré las pocas reticencias que todavia
tenia el capitan. El hacer un favor a un «papable» siempre
era muy beneficioso.

—Echadles un cable —grit6 a los marineros—. Les lleva-
MOoS con Nosotros.

Cuando los corsarios tuvieron en sus manos el cabo que
les echaron desde el galedn, tiraron de él tanto y tan subi-
tamente que las dos embarcaciones chocaron con violen-
cia. Antes de que los marineros pudieran protestar soné
una serie de disparos que acabaron con la vida de los que
se encontraban asomados a la borda.

Casi inmediatamente, antes de que nadie se pudiera re-
cuperarse del ataque y oponer alguna clase de resistencia,
veinte figuras, 4giles como simios, habian trepado a la gale-
ra blandiendo cimitarras de las que ya goteaba la sangre de
las primeras victimas.

Pocos marineros optaron por defenderse. Aunque eran
muchos en nimero, se sentian como corderos ante un ata-
que de lobos. En un acto reflejo, unos saltaron por la borda
para evitar ser traspasados por el acero, otros, que no sa-
bian nadar, se arrojaron al suelo en claro gesto de sumisién.

El capitan de la nave bajé corriendo a la bodega para
abrir la cdmara donde guardaban las armas, pero mientras
trataba de introducir la llave en la cerradura con manos
temblorosas, una figura de pelo rojo le alcanzé y le hundié
su alfanje en la espalda. El acero, impulsado por un potente
brazo, tropezé con una vértebra en donde se incrusté vio-
lentamente después de atravesar el pulmon.
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Barbarroja traté de retirar la cimitarra, pero al no conse-
guirlo a la primera, apoy6 el pie en la espalda del moribun-
do para arrancar el acero de un violento tirén.

El capitdn se volvioé lentamente mientras caia al suelo
arrojando sangre por la boca. Unos ojos desorbitados se
clavaron en su asesino. Traté de hablar, pero sélo un susu-
rro ininteligible salié entre dos arcadas sanguinolentas.

—iDios... te... perdone...!

Barbarroja escupié despectivamente sobre su victima y
dirigié su cimitarra hacia un marinero italiano que bajaba
precipitadamente por la escalera. El acero le penetré por el
bajo vientre como si fuera mantequilla. Era una herida mor-
tal, pero de lenta agonia. Barbarroja empujé el cuerpo ha-
cia un lado con indiferencia para tener paso libre. Cuando
saco la cabeza por la escotilla lo que vio le dejé plenamen-
te satisfecho. Los marineros italianos que se habian rendido
estaban tumbados en el suelo boca abajo en la popa. Los
que se habian tirado al agua chapoteaban indefensos a po-
ca distancia del barco.

En los bancos de los remeros los cuarenta esclavos le
miraban con una mezcla de sentimientos: los delincuentes
cristianos lo hacian con indiferencia pues sabian que serian
vendidos en el mercado de Argel o Tunez con lo que cam-
biarian sus hasta ahora duefios cristianos por otros musul-
manes. No era un gran cambio. Sin embargo, los esclavos
de procedencia turca o berberisca esperaban que aquel ca-
pitdn de barba roja se apiadara de ellos dejandolos libres
o, al menos, les dieran la posibilidad de formar parte de al-
guna nave corsa con lo que ellos mismos se podrian pagar
su libertad.

Oruch oted el horizonte. La segunda galera se veia mas
cerca, pero todavia no se distinguian las personas a bordo.
Tenian tiempo, pero no mucho. Se dirigié a sus hombres.

—Encadenad a los prisioneros en nuestra galeota —dijo
—. Haced que se quiten la ropa. Si alguien se resiste, ma-
tadlo.
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A continuacidn, se encard con los remeros. Les habld
primero en turco, la lengua del imperio, y al ver que pocos
le entendian, usé la «lengua franca» de Argel, una mezcla
de italiano, castellano, francés y portugués. Este era no so-
lamente el idioma de los negocios —en ella traficaban los
judios, los sefardies y los moriscos expulsados de Espafia
—, sino también de los esclavos, que procedian de esos
cuatro paises, es decir la tercera parte de la poblacién. Esta
vez su peticién obtuvo una respuesta inmediata, veinte bra-
zos se levantaron al unisono.

—Bien —dijo Barbarroja—, os pondremos en libertad,
pero tenéis que luchar por ella. Vuestra primera tarea sera
«pescar» a los que estdn pataleando en el agua y ponerlos
en vuestros bancos...

Un rugido de alegria acogié sus palabras interrumpién-
dole.

Barbarroja levanté los brazos para pedir calma.

—Tenemos que darnos prisa —dijo—. La segunda gale-
ra se acerca por momentos.

Todos los ojos se volvieron hacia la nave que se aproxi-
maba con viento a favor.

—Luego —continué Barbarroja—, rematad a los heri-
dos, bajad los muertos a la bodega y limpiad las cubiertas
de sangre.

Hizo una sefia al comitre para que comenzara la tarea
de liberar los grilletes.

—Date prisa —dijo.

Oruch Barbarroja contemplé con ojo critico coémo se
cumplian sus érdenes, incluso con mas celo de lo espera-
do. Un par de remeros recién liberados, subié de las bode-
gas con un montén de grilletes al hombro y una larga cade-
na.

—Harén falta —dijeron a modo de explicacién, dejando
caer su carga sobre cubierta.

Oruch asintid.

—Bien pensado —dijo.
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Segun pasaban los minutos, crecia el nerviosismo de to-
dos. Muy pronto los tripulantes de la nave que se acercaba
podrian ver que algo raro sucedia a bordo de ésta. De he-
cho, ya podrian distinguir que habia una pequefia galeota
junto a la pontificia y que ésta estaba parada. Barbarroja
confiaba que las conclusiones que sacaran serian completa-
mente opuestas a lo sucedido.

—Vestios todos con la ropa de los cristianos y ponedles
a ellos las vuestras —grito— y cargad los mosquetes.

Hizo una sefia a uno de los renegados italianos para que
le siguiera y se dirigié a la escotilla. El cuerpo del capitén
se hallaba donde lo habia dejado, completamente inmovil,
mientras el marinero herido en el vientre trataba de retener
con las dos manos los intestinos que se salian por la enor-
me raja. Movia la boca sin que de ella saliera sonido al-
guno. Barbarroja le dio la espalda con indiferencia y se aga-
cho para registrar los bolsillos del capitan. No tardé en dar
con lo que buscaba, un manojo de llaves entre las que esta-
ria la de la puerta del polvorin. Sin duda, alli se almacena-
rian tanto las armas como la pélvora, las balas y las mechas.
Mientras probaba las llaves sefialé el cadaver al hombre
que le habia acompanado.

—Desnudale —dijo—, y ponte su ropa.

La puerta se abrié con un chirrido. No era mucha la luz
que se filtraba por la escotilla, pero en cuanto sus ojos se
acostumbraron a la penumbra, Oruch pudo contemplar el
botin: diez barriles de pélvora, un centenar de bolas de hie-
rro para las culebrinas, veinte arcabuces, otras tantas balles-
tas y un sinfin de espadas, alfanjes y picas.

Cuando subieron a cubierta cargados de armas, Barba-
rroja contemplé satisfecho como aquello parecia una col-
mena de abejas. Mientras unos hombres baldeaban la cu-
bierta, otros encadenaban a los cristianos, bien en la pe-
quefa galeota bien en los bancos vacios de la galera y
otros distribuian las armas. En el agua, un bote recogia a
toda prisa, y sin muchos miramientos, los hombres que na-
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dando con desesperacién todavia se afanaban por alejarse
del barco.

Oruch volvié la vista a la segunda galera. Ya se distin-
guian las figuras, aunque todavia de un modo un poco va-
go. Traté de ponerse en la piel del capitdn que estaria es-
forzando la vista para ver qué pasaba a bordo de esta nave.
¢Qué pensaria de los movimientos que, sin duda, percibi-
rian? Era de suponer que pensaran que la nave grande, por
alguna causa, iba a remolcar a la pequefia a puerto. En
cualquier caso, no parecia que el capitdn lo tomara por al-
go preocupante, pues no se veian movimientos de marine-
ros que indicaran ninguna preparacién para una batalla.

Lo que mas le preocupaba a Barbarroja eran las cuatro
culebrinas que asomaban por la borda. Bien era verdad
que también ellos las tenian en el barco recién capturado,
pero pocos de sus hombres sabian manejar un cafién, al
menos, de una manera eficaz. Los corsos habian sacrificado
el poder ofensivo de los pesados cafiones por la rapidez de
sus galeotas. Estas estaban preparadas para volar sobre el
mar, no para sostener combates navales. Todos sus esfuer-
zos se centraban mas en la limpieza y enceramiento de las
quillas que en practicar con cafones y culebrinas. Antes de
cada salida, todos los instrumentos de trabajo debian ha-
llarse en perfecto grado de mantenimiento y puesta a pun-
to.

La obsesién por la velocidad llegaba hasta un extremo
increible. En todo navio corsario cualquier funcién estaba
subordinada a la agilidad de maniobra y a la ligereza. Las
galeotas rara vez llevaban més que un falconete en proa y
otro en popa. Concebidas de esa manera, resultaban naves
muy vulnerables, que entregaban todo el peso del ataque a
la acometida fugaz, antes de que el barco enemigo se dis-
pusiera siquiera a la defensa.

—ijTodos a sus puestos! —grité Oruch—. jMechas en-
cendidas! Preparados para el abordaje.

11
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I_os corsarios, vestidos con la ropa de los italianos, se
apoyaron en la borda haciendo gestos amistosos a los
marineros del otro barco. A sus pies habia veinte arcabuces
fuera de la vista, y junto a ellos ardian otras tantas mechas
lentas que esperaban a ser aplicadas al serpentin y éste a la
cazoleta de pdlvora fina. También las ballestas estaban ten-
sadas, con dardos insertados en la ranura, y distribuidas por
todo el barco. Junto a ellas habia docenas de picas, cimita-
rras y espadas. Una docena de largos rollos de cuerda col-
gaba descuidadamente de puntos de enganche. Lo Unico
que no estaba a la vista eran los ganchos para el abordaje
bien sujetos en uno de los extremos de la cuerda.

Cuando los dos barcos llegaron a cincuenta pasos, el
capitdn de la galera dio orden de para de remar y se asomo
a la proa haciendo bocina con las manos.

—;Qué pasa, Mario?

Aleccionado por Barbarroja, el renegado italiano res-
pondi6 al saludo gritando contra el viento.

—Es esta galeota —dijo—, se ha quedado sin remos. La
remolcaremos hasta Civitavecchia.

Barbarroja esperd ansioso. El capitan, un hombre alto,
con los hombros caidos y barba cana cuidadosamente re-
cortada, no dio ninguna sefial de desconfianza. No parecia
haberse dado cuenta del cambio de voz. El viento y los gri-
tos la distorsionaban lo suficiente como para hacerla dificil

12
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de reconocer. Posiblemente no lo haria hasta que la distan-
cia se redujera.

Barbarroja echd una rapida mirada a la galeota; la ha-
bian amarrado a la amura de estribor, de forma que no la
vieran los recién llegados. Dos de sus hombres tenian or-
den de matar al que intentara avisar a sus compatriotas. Lo
mismo ocurria en los bancos de la galera capturada. Los re-
meros, de todas formas, estaban fuera de la vista de los
que se aproximaban. No los verian hasta que estuvieran
practicamente encima, y para entonces serfa tarde.

—;Queréis ayuda? —qgritd el capitan recién llegado.

Barbarroja vio que la distancia se reducia lentamente.
Los remeros habian dejado de bogar y la nave sélo avanza-
ba con la ayuda del viento. Les separaban unos cuarenta
pasos. Tenian que hacerlos aproximarse mas.

—Diles que nos echen una mano —dijo Oruch en voz
baja.

—iQuizé podriais echarnos una mano! —grité el renega-
do.

—¢Qué quieres que hagamos?

El renegado miré a Barbarroja de reojo.

—:Qué le digo?

Oruch calculé que estaban a treinta pasos. Los cabos
con los ganchos para el abordaje tenian veinte. Necesita-
ban ganar unos segundos mas.

De repente, todo se vino abajo.

—Tu no eres Mario —grité el capitdn— ;qué pasa aqui?
;Dénde estd Mario?

—Dile que estd enfermo —dijo Barbarroja.

Pero era demasiado tarde, el capitan habia dado la voz
de alarma.

—iTraicién!, jtraicion! —grité—. jA las armas!

Barbarroja no esper6 mas.

—iFuego!, jal abordaje!

Instantes mas tarde, veinte disparos de mosquete y
otros tantos dardos barrieron la cubierta. Treinta marineros

13
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cayeron heridos mientras los demés retrocedian espanta-
dos. El capitdn corrié por la crujia hacia la popa mientras
buscaba nervioso la llave para abrir el polvorin. Uno de los
galeotes, alargé la mano y le cogié por un tobillo en plena
carrera haciéndole caer a todo lo largo. El capitdn sacé un
cuchillo del cinto y lo hundié en el cuello del remero del
que salié un chorro de sangre. Desesperado, se puso en
pie y siguid su carrera hacia la popa, blandiendo amenaza-
dor el sangrante pufial.

Mientras tanto, los corsarios intentaban abordar inutil-
mente el barco enemigo. Los cabos cafan cortos, aunque la
distancia se iba reduciendo muy lentamente. De pronto, un
gancho cayd sobre la borda. Varios renegados acudieron a
tirar del cabo, pero un marinero italiano consiguié cortar el
cabo con un cuchillo.

—iDisparadle! —rugié Barbarroja.

Media docena de hombres volvieron a coger las balles-
tas, que eran mucho mas rapidas de cargar, y se afanaban
por colocar el dardo en la ranura y tensar el arco. Otro gar-
fio enganché en la borda, aunque el corsario que lo habia
arrojado estaba con medio cuerpo fuera de la nave y no
podia hacer traccion. Rapidamente, varios compafieros acu-
dieron en su ayuda. En la galera italiana, un marinero se
arrojé sobre el gancho, cuchillo en mano. La primera flecha
le dio en el pecho. La herida era mortal, pero el hombre
apretd los labios y usé las pocas energias que le quedaban
para cortar el cabo. La segunda le atravesé el cuello. El ma-
rinero sintié un dolor punzante al tiempo que un chorro de
sangre le salia por la boca. El cuchillo resbalé de la mano y
cay6 al mar junto al cabo cortado.

Los remos de uno y otro barco se habian entremezclado
por lo que resultaba imposible usarlos para acercar o alejar
las naves.

Varios garfios mas surcaron el aire en busca de la borda
enemiga, dos de ellos llegaron a su destino. Uno lo cortd
un tripulante italiano antes de que dos dardos le atravesa-
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